United States Environmaental Protection Agency OPP Identifier Number
(A on - Officw of Pesticida Programs (H7505C) Registration
‘v’ " Washington, DC 20460 Amendment
Application for Pesticide: X | Other 253417
, Section |
1. Company/Product Number 2. EPA Product Manager 3, Proposed Classitication
f< | 352-535 R. J. Taylor ,
: 4. Company/Product (Name) PM» [ZI None I: Restrictad
(L
; DuPont Nicosulturon Technical 25
g 5. Name and Address of Applicant (Include 2IP Code} 6. Expedited Review. In accordance with FIFRA Section 3(c}(3)
2; E.L du Pont de Nemours and Co.. Inc (®)(i), my product is similar or identical in composition and labeling
7 Barley Ml Plaza, Walker's Mill Bidg. 37 e
?, Wilmington, DE 19880-0038
; Attn: Donald H. Drane, WM6-160 EPA Reg. No.
? Check if this is a new addrass Product Name
Section 11 ___
i i [ Finat printed labels in response to
" Amend -
‘{. mendmant - E xplain below Agoncy tior dalod
"/ Resubmission in response to Agency letter dated . “Me Too® Application.
Nolification - € xplain below.
g X | Notibeation - Explain beiow Other - explain below.
’:; . =

Explanation: Usa additional page(s) it necessary. (For section | and Saction 11.)
Notification of label change per PR Notice 85-2

7 Attachments: - One (1) copy of proposed label identified as AG-10182 9025
F *+ One (1) copy of current approved, label identified as AG-8860 9024

* Ref. letter from D. H. Nrane to S. D. Hobgood, dated 10/19/95
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Section il
L 1. Materlsl This Product Wikl Be Packaged In:
Child-Resistant Packaging | Unit Packaging Water Solubla Packaging 2. Type of Container
:Er Yg“ Yes Yas Metal
& Plastic
4 No No | _INo Glass
v Papar
: if “Yes, No. pei W *Yes,” No. per i

* Cerlification must be Unit Packapge wgt. container . Px-kage wpt. container Other (Speciftyl

]
3. Location of Net Contents Information 4 Size{s) of Retail Container 5. Location of Label Directions
On Labe!
__E Label D_Conminor On Labeling accompanying product
§. Manner In Which Label Is Affixed To Product Lithograph
Paper glued [T ] other ¢ )
Stenciled
Section 1Y
: 1. Contact Point {Compleie items directly below for identification of individual to be contacled, if nacessary, 1o process this application.)
";f Name Title Tetephone No. ('r.z!uds Area Code)
%
Donald H. Drane Product Registration Manager 1(302) 992-602¢
Caortiticatlon , 6. Date Application
i certify that the statements | have made on this form and all attachments thereto are true, accurate and complete. Recyved
(3‘.[\1';96)

| acknowledge thal any knowingly false or misleading statement may be punishable by fine or imprisonment or
both under applicable law.

2. Signfilure 3 Tide |
f@;' o td fq‘ "QA‘“‘L Product Registration Manager

4. Typed Name 5. Date

Donald H.i Qr?ng Qctoper 19,1995
orm 8570-1 {Rev. 12.90) Previous sdillons are obsoiete. White - EPA File Copy {onginal) Yellow - Applicanl copy
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alPOND Nicosulfi

ACTIVE INGREDIENT

Nicosutlfuron: 2-[[(4,6-Dimethoxypyrimidin-2-yl)-aminc
INERT INGREDIENTS . ... .. e e e e
EPA Reg. No. 352-535

KEEP
PRECAUTIONARY STATEM

CAUTION! Causes eye irritation.
Do not get in ayes, on sllcin or on clothing. Wash thoroughly with soap and water after gl'?‘ﬁn Eri

in case of contact with eyes, immediately flush with plenty of water. if on skin, wash with plenty c

Do not discharge effluent containing this product into lakes, streams, ponds, estuaries, oceans ¢
mitting authority has been notified in writing prior to discharge. Do not discharge effluent containi
e Board or Regional office of the EPA.

v

@UPOND Nicosulfuron Technique

Matiére active

kb Nicosutfuron: 2-[[(4,6-Diméthoxypyrimidine-2-yllaminocarbonyljaminosutfony]

R N, N-diméthyl-3-pyrinecaroXamide .......e it icn s s st i st e s e are s e eraas 93.5%
LT L N 6.5%
Enreg. EPA No.352.535  Brevel américain 4,789,383  EPA Est. 3992F PR-1 TOTAL 100.0%

TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

BEST AVAILABLE COPY ATTENTION

MESURES DE PRECAUTION.

DANGER POUR LHOMME ET LES ANIMAUX DOMESTIQUES.
ATTENTION! Irritant pour les yeux.
Ne pas projeter dans les yeux, sur 1a peau ou sur les vétements.
Se laver soigneusemant au savon at & I'eau aprés toute manipulation et avant de manger ou de fumer. Eviter
toute inhalation de poussidre et toute contamination des aliments pour 'homme ou les animaux.
Oter et laver les vitements contaminés avant ré-utilisation.

MESURE DE TRAITEMENT PRATIQUE.

En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement & grande eau.
En cas de contact avec la peau, rincer & l'eau et au savon. Contacter un médaecin si lirritation persiste.

Pour toute urgence médicale concernant ce produll, appeler I8 numéro d'appet gratuit suivant :
1-000—441-363? Ppe

]
| AER N - *ie * \ L IR e )



Enreg. EPA No. 352-535 Jrevet aménicain 4,789,393 PA Est. 39926-FPR- OV .o
TENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.

ATTENTION
MESURES DE PRECAUTION.

DANGER POUR LHOMME ET LES ANIMAUX DOMESTIQUES.
ATTENTION! Irritant pour les yeux.
Ne pas projeter dans las yeux, sur ia peau ou sur les vatements.
Se laver soigneusement au savon et 3 Feau aprés toule manipulation et avant de manger ou de fumer. Eviter
toute inhalation de poussiére et toute conlamination des aliments pour I'homme ou les animaux.
Otar et laver les vétements contaminés avant ré-utilisation.

MESURE DE TRAITEMENT PRATIQUE.

En cas de contact avec les yeux, rincer immédiatement & grande eau.

En cas da contact avec la peau, rincer & l'eau et au savon. Contacter un médecin si liritation persiste.
Pour toute u?ence médicale concernant ce prodult, appeler le numérc d'appel gratuit suivant :
1-800-441-3637.

DANGERS POUR LENVIRONNEMENT.

Ne déverser d'af*uent corenant ce produit dans les lacs, les ruisseaux, les élangs, les astuaires, les océans
ou aufres courr. +au gu'en vertu des conditions énoncdes sur le permis du National Pollutant Discharge
Elmination Sysie (NPDES) ot uniquement si les autorités compétentes ont 6té avisées par écrit préalabie-
ment au déversement. Ne pas déverser d'effiuent contenant ce produit dans les égoits sans avoir préalable-
ment avisé les autorités locales de I'U'sine de traitement des vidanges. Pour de plus amples renseignemeants,
communiquer avec la commission ré jionale des eaux ou le bureau local de FEPA.

INSTRUCTIONS POUR LA FORMULATION.

1l est iliégal d'utiliser ce produit d’'une maniére contraire 4 son étiquetage.
Destiné uniquement a ia formulation d*herbicides.
1. Pour les usages suivants :
Usages sur la nourriture provenant de la terre : Mais
2. Usages pour lesquels PUSEPA a approuvé les Jonnées axigées et/ou les données que le formulateur
a fournies lors de son enregistrament.
3. Usages a des fins expérimentales conformes aux exigences de 'USEPA.
Les fabricants utilisant ce produit sont responsables de Pobtention des homologations des produits qu'ils ont
formulés.

ENTREPOSAGE ET DESTRUCTION.

ENTREPOSAGE : Conserver ce produit uniguement dans son conteneyr d'origine. Ne pas contaminer l'eau,
d'autres pesticides, I'engrais, ies produits alimentaires ou la nourriture pour animaux en entreposant ce pro-
duit. Entreposer dans un endroit frais et sec.

DESTRUCTION DU PRODUIT: Ne pas contaminer 'eau, les aliments pour 'lhomme ou les animaux au
moment de la destruction. Les surplus de traitement résultant de I'utilisation de ce produit peuvent étre détru-
its sur le site ou dans une insfallation de destruction agréée.

DESTRUCTION DE L'EMBALLAGE: Vider entidrement ie contensur ér le secouant et en tapotant sur les
ciités et sur e fond pour déloger les particules qui pourraient y rester. Vider ces résidus dans I'équipement de
production. Jeter ensuite la conteneur dans une décharge sanitaire ou lincinérer si les autorités locales et
nationaies le permettent. Si le tambour est contaminé et ne peut &tre réutilisé, le jeter de la méme fagon.

AVIS D= GARANTIE

DuPont garantit que ce produit est conforme & la description chimique ci-apposée et qu'il convient a fusage
énoncé sur ladite étiquette, uniquement lorsqu'utilisé conformémaent aux directives, dans des conditions nor-
males d'utilisation. 1i est impossible d'éliminer tous les risques inhérents a I'utilisation de ce produit. Des fac-
teurs indépendants de la volonté de DuPont comme les conditions climatiques, la présence de substances
étrangéres, ia facon d'appliquer ou d'utiliser le produit peuvent entrainer une récolte avariée, linefficacitd du
produit, ou autres conséquences accidentelles. DuPont ne sera pour aucune considération responsable des
dommages directs, indirects ou spéciaux résuitant de l'utilisation ou la manipulation de ce produit. L'acheteur
en assuma tous les risques. DuPont décline toute responsabilité inhérente aux usages non-approuvés et non-
identifiés sur I'dtiquette de ce pi .duit dans le cas ou le formutateur gréparerait un produit & partir du produit
du fabricant. DUPONT NE GARANTIT NI LA QUALITE MARCHANDE NI LA CONVENANCE LU PRODUIT A
UNE FIN PARTICULIERE ET N'OFFRE AUCUNI: AUTRE FORME DE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE
EN DEHORS DE CELLE ENONCEE CI-DESSUS.

NET/POIDS NET/INHOUD/PESO LIQUIDO/PESO NETO: 35 kg

AG-10182 9025

PA Feg. No. 352-538 05 Bat

Tk ¥

. 4,789,239 PA Est. 39926-PR-1 0
BUITEN BEREIK VAN KINDEREN BEWAREN

WAARSCHUWING
VOORZORGSMAATREGELEN

SCHADELIJK VOOR MENSEN EN HUISDIEREN
WAARSCHUWING! Veroorzaakt cogirritatie.

Vermijd aanraking met ogen, huid en kieding. Na het werk en alvorens te eten of te roken, grondig
water en zeep.

Varmiid inademing van stof en verontreiniging van eet- en drinkwaren un dierenvoeder. Verontrainigd
trekken en wassen alvorens weer te gebruiken.

EERSTE HULP
OGEN: Onmiddellijk mat veel water uitsposlen.
HUID: Goed wassan mat water en zeep. Medisch advies inwinnen als irritatie aanhoudt.
Bel gratis nummer 1-800-441-3637 bi] medische noodgevallen.

GEVAREN VOOR HET MILIEU

Ahlvalwater met dit produkt niet lozen in meren, rivieran, vijvers, riviermonden, de zee of andare wat
volgens de voorschriften van sen verg;mning van het NPDES (nationale eliminatiesysteem voor ven
stoffen in de V.5.) en op voorwaarde dat de instantie die de vergunning vereent, vooraf schriftelijk op
gesteld van de lozing. Afvalwater met dit produkt niet in de riolering lozen zonder het ricolwaterzun
daarvan vooral op de hoogte te stellen. Voor advies kunt u contact opnemen met de ovarheidsdien
het waterbeheer of de milieu-ambtenaar in uw regio.

FORMULERINGSAANWIJZINGEN

Dit produkt mag alleen worden gebruikt zoals aangegeven op dit etiket.
Alieen bestemd voor de formulering van herbiciden,
1. Voor onderstaand gebruik:
Op grond verbouwde iddelen: mals
2. Gebruik waarvan de EPA (Amerikaanse overheidsinstantie voor het milieu) de vereiste gegave
ing'nta::{i gegevens geaccepteerd heeft die door de formuleerder overgelegd zijn ter onderste
registratie.
3. Gebruik voor experimentele doeleinden overeenkomstig de voorschriften van de EPA.
Formuleerders zijn verantwoordeliik voor het verkrijgen van de registratie van de gelormuleerde proc

OPSLAG EN VERNIETIGING

OPSLAG: Helt produkt uitsluitend in de oorspronkelijke container opslaan. Wal
glqsﬁciden, kunstmest, voedsst of voer die zijn opgesiagen, niet verontreinigen. Bewaren op een
aats.

VERNIETIGING VAN HET PRODUKT: Water, voedsel of voader niet verontreiningen door vemietig
rasulteert uit gebruik van dit produkt kan ter plaatse of op een goedgekeurde storiplaats weggewory
VERNIETIGING VAN VERPAKKING: Binnenste verpakking volledig ieegmaken door it te schudden
den an bodern te tensinde achtarblijvende deelties te verwijderan. Stort ove mate
dingsapparatuur. Binnenste verpakking wegwergen op een goedgekeurde vuilstortplaats, of verbrand
door de plaatselijke autoriteilen toegestaan is. Drum op dezelide wijize wegwerpen als hij gecontar
niet opnieuw gebruikt kan worden,

GARANTIEVERKLARING

DuPont garandeert dat dit produkt voidoet aan de chemische beschrijving op het etiket en dat het
geschikl is voor de op het eliket vermelde doeleinden, op voorwaarde dat het volgens de voorschyil
normale omstandigheden wordt gebruikt. Het is niet mogelijk om alle risico’s die aan het gebrulk v
zijn verbonden, e elimineren. Schade aan gewassen, ek aan doeltrethendheid of andere orwoo
gen kunnen voortvioeien uit factoren die buiten de t van DuPont valien, bijvoorbeeid weersome
aanwezigheic van andere materialen of wijze van gebruik en toepassing. in geen } zal DuPont
Zijn voor gevolgschade, speciale schade of indirecte schade die uit het gebruik of de hantering va
voortvioeien. Dergelijke risico’s worden door de koper aanvaard. Aangaande produkten die door de
gemaakt zijn met dit voor bareidingen bestemde produkl weigert DuPont elke aansprakelijiheid die v
met gebruik dat niet door DuPont onderschreven wordt en niet op dit etiket beschreven staat. DuPon
GEEN ENKELE GARANTIE AANGAANDE DE VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID

BEPAALD DOEL, OF ENIGE ANDERE UITDRUKKELIJKE OF STILZWIGENDE GARANTIE, BEH
HIERBOVEN OMSCHREVEN. W

~\
BEST AVAILABLE C%gx;

Manufactured for E. I. du Pont de Nemours and Company by DuPont Agrichemicals
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Ifuron Technical
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U.S. Pat. 4,789,393 EPA Est. 39926-PR-1
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KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION

RY STATEMENTS-HAZARD TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

after handiing and betore eating or smoking. Avoid inhalation of dust and contamination of food and feed. Remove and wash oontamlnated clothing before reuse.

STATEMENT OF PRACTICAL TREATMENT

, wash with plenty of soap and water. Get medical attention if irritation persists. For medical emergencies involving this product call toll free 1-800-441-3637.
ENVIRONMENTAL HAZARDS

estuaries, oceans or other waters unless in accordance with the requirements of a National Pollutant Discharge Elimina System (NPDES) parmit and the per-
W effluent containing this product to sewer systems without previously notifying the local sewage treatment plant authoriiy:For guidance, contact your State Water
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BEST AVAILABLE COPY
gU POND Nicosulfuron Technisch

WERKZAME STOF
Nicosulfuron: 2-[f(4.6-dimethoxypyrimidin-2-ylJaminocarbonyilaminosulfonyl]
=N,N-dimethyl-3-pyridinecarboXamide. ......ccvviiiiiiicr i sisis i s i s st e st e n s s aanns 93.5%
VULSTOFRFEN ...oouiniiiiiitiirtsniniessesiatin i s ranranreraasnnsiotsesasnsarionrsasesasssnsesssrnsssssnns 6.5%
EPA Reg. No. 352-535 U.S. Pal. 4,789,393 EPA Est. 39926-PR-1 TOTAAL 100.0%

BUITEN BEREIK VAN KINDEREN BEWAREN

‘ WAARSCHUWING
VOORZORGSMAATREGELEN

SCHADELIJK VOOR MENSEN EN HUISDIEREN
WAARSCHUWING! Veroorzaaki ooghritatie.

Vermijc aanraking met ogen, huid en kleding. Na het werk en aivorens te eten of te roken, grondig wassen met
waler e Zeep.

Vermijd :nademing van siof en verontreiniging van aet- en drinkwaren en dierenvoeder. Vieronltrainigde kleding uit-
trekken en wassen alvorens weer te gebruiken.

EERSTE HULP
OGEN: Onmiddelliik met veel water uitspoelen,
HUSD: Goed wassen mat watar en zeep. Medisch advies inwinnen als imtatie aanhoudt.
Bel gratis nummer 1-800-441-3637 bij medische noodgevallen.

GEVAREN VOOR HET MILIEU

Afvalwater met dit produkt niet lozen in meren, rivieren, vijvers, riviermonden, de zee of andera wataren behalve

da voorschrifien van sen verg:nn ng van het NPDES {nationale eliminatiesysteem voor verontreinigende
stotfen in de V.S.) en op voorwaarde demstanhediodem verteant, vooraf schriftelik op de hoogte is
gesteld van de lozing. Afvahva(af met dit produkt niet in de zonder hat rinnbwatars suarinaahardriid

rlacnmmn o — e b

Informagoes Téchicas
Nicosulfuron

ingrediente ativo:
Nicosulfuron: 2-{[(4,6-Dimetoxipirimidino-2-yl)aminocarbonilo]aminosulfonilo]
-N,N-dimetilo-3-piridinecarboxamida
INGREDIENTES INERTES
N2 de Reg. 352-535

.......................

.............................

U.S. Pat. 4,785,393 EPA Est. 39926-PR-1

MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CF
CUIDADO

MEDIDAS DE PRECAUCAO
PERIGOS PARA O HOMEM E OS ANI
CUIDADOQ! Causa irritagdo nos olhos,

N&o permita contalo com os olhos, a pele ou a roupa. Lave com uma quantidade
Procure um médico se a imitag&o persistir. Lave-se bem com égua e sabdo apos
de comer ou fumar. Evite inalar a posira do produto @ contaminar as comidz
Remova e lave as roupas contaminadas antes de usa-las novamente.

MEDIDAS PRATICAS DE TRATAMEI

Em caso duv contato com os olhos, lave imadiatamente com uma quantidade at

Se houver contato com a pele, lave com uma quantidade abundante de dgua e &
a irritagcAo persistir.

‘s Para emergéncias médicas que snvolvam este produto, ligue para o nume

PERIGOS PARA O MEIO AMBIEN!

Nao despsaje efiuentas que contenham este produto em lagos, correQos, lagoa

ros cursos d'agua, a nao ser que atendam oS requisitos de uma licenca obtida ju
2 Eliminaclio de Daesoaiar Pnliantac INPNEQL = nia o LomBe —omo o -



WAARSUHUWING
VOORZORGSMAATREGELEN

LK VOOR MENSEN EN HUISDIEREN
ikt cogirritatie.
uid en kleding. Na het wark en alvorens te eten of te roken, grondig wassen met

verontreiniging van eel- en drinkwaren en disrenvoeder. Verontrainigde Keding uil-
367 {8 gebruiken.

EERSTE HULP

1 an zeep. Madisch advies inwinnen als irritatia aanhoudt.

GEVAREN VOOR HET MILIEU
A lozen in meren, rivieren, vijvers, rivie monden, de zee of anderes wateren behalive
gen ve ing van het NPDES (nationals eliminatiosysteem voor varontreinigende
~vaarde dat de instantie die de nnh%;:nrteam. voorat schiiftelik op de hoogte is
mter met dit produkt niet in de ring 2orvier het rioctwalerzuiverin riff
1 18 stellen. Voor advies kunt v contact opnemen met de overheidsdienst belast met
-ambtenaar in uw regic.

FORMULERINGSAANWIJZINGEN
en gebruikt zoals aangegeven op dit atikat.
wlering van herbiciden.
uik;
gedingsmiddaelen: mais
PA (Amerkaanse overheidsinstantie voor het milieu) de vereiste gegevens of verwijz-
acceptoard heeft die door de Jormuleerder overgalegd ziin ter ondersteuning van de

antele doaleinden overeenkomstig de voorschritten van de EPA.
oordelijk voor het verkriigan van de tegistratie vair da geformuleerde produkten,

OPSLAG EN VERNIETIGING

1 uitsiuitend in de oorspronkslike contairer opsiaan. Water, andere
wdsel of voer die zijn opgeslagen, niet verontreinigen. Bewaren op een koeie, droge

: PRODUICT: Waler, voadse! ol vosder niet verontreiningen door vernistiging. Atval dat |
it produkt kan ter pleatse of op een goedgekeurde stortplaats weggewarpen worden.

tPAKIGNG: Binnensta verpakking volledig leegmaken door uit te schudden an op de 2ij-
» tenginde achterblijvends deeltjes te verwijderen. Stort ove materiaal in berai-

te verpakiing wegwerpen op een gosdgekeurde vuilstortplaats, of verbranden indien dat
teiten toegestaan is. Drum op dnzetfde wiize wegwerpen als hij gecontamineerd is en

1 worden.
GARANTIEVERKLARING

1t produk? voldoet aan de chemische beschrijving op het etiket en dat het redelikerwijs .
2 stiket varmelde doeleinden, op voorwaarde dal het voigens de voorschriften en onder :
n wordt ikt. Het is niet mogelijk om alle risico's die aan het gebruik van dit produkt
eren. aan gewassen, gebrek aan doeltrefendheid of andere onvoorziene gevol-

1 uit factoran die buiten de macht van DuPont valien, bijvoorbeeld weersomstandigheden,
e materalen of wijze van gebruik en toepassing. In geen | zal DuPont aan_sprakanLl{
speciale schade of indirecte schade die Uil het gebruik o% de hantering van dit produ
7isico's worden door ge koper aanvaard. Aangaande produkien dis door de formuieerder

¥ bereidingen bestemde produkt weigert DuPont efke aansprakslijkheid die verband houdt
» DuPont ondderschreven wordt en niet op dit etiket beschreven staat, DuPont VERLEENT
ANTIE AANGAANDE DE VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHZIID VOOR EEN
NIGF ANDERE UITDRUKKELIJKE OF STILZWIMGENDE GARANTIE, BEHALVE ZOALS
IEVEN.

5 kg
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water uitspoelen. ‘
1-3837 bi} medische noodgevallen. \

- CUDRDOG —
MEDIDAS DE PRECAUCAO
PERIGOS PARA O HOMEM E OS ANIMAIS

CUIDADO! Causa irritaclio nos othos.

N&o permita contato com 0s olhos, a pele ou a roupa. Lave com uma quantidade abundante de Agua e sabio.
Procure um médico se a irritagho persislir. Lave-sa bem com agua e sabBo apés manipular o produlo & antes
da comer ou turnar. Evite inalar a posira do produto @ contaminar as comidas ou as ragbes de animais.
Remova a lave as roupas contaminadas antes de usé-las novamente.

MEDIDAS PRATICAS DE TRATAMENTO

Em caso de corvato com os olhos, lave Imediatamente com uma quantidade abundante de dgua.
Sae houver conmalo com a pele, lave com uma quantidade abundante de dgua e sabdo, Procure um meédico se
a irritachio persistir,

Para emargdncias médicas que envolvam aste produto, ligue para o ndmero gratulto 1-800-341-3837.

PERIGOS PARA O MEIO AMBIENTE

NAo despeje efiuentes que contenham asle produte em lagos. ¢cérregos, lagoas, estudrios, oceanos ou cul-
ra$ cursos d'agua, a ndo ser que atendam 03 requisilos de uma licenga obtida junto ao Sistema Nacional para
a Eliminacac de Despelos Poluentes (NPDES) a que o drglo responsével tenha sids natilicado por escrito
antes do despejo. Ndo gespejs efiuantes deste produto nos sistemas de esgoto sem antes haver nolificado
o érgdo rasponsdvel paela estaco de tratamento de esgotos. Para obler instrugdes, entre am contalo com a
junta estadual da recursos hidricos ou reparticio regional da EPA.

INSTRUGOES PARA FORMULAGAO

0 uso deste produto de torma inconsistente com as instrucbes do rétulo constitui violagho de lei tederal.
Somaente para formula¢io de herbicida:
1. Para as seguinies utilizacbes: Uso terrastre para alimentos: mitho
2. Utilizagdes para as paraquais a USEPA aceltou 0s dados requeridos efou citagdes de dados que o for-
mutador submeteu para dar apoio ao processo de registro,
3. Utilizacdes com objetivos experimantals que estio de acordo com os requisitos da USEPA.
Os formuladores que utilizam este produto s8o responsdveis pela obtengiio do -2gistro da EPA para 0s pro-

dutos por eles formulados.
ARMAZENAMENTO E DESPEJO

ARMAZENAMENTQ: Armazene somente na embalagem original. Nao contamine a dgua, outros pesticidas,
fertilizantas, comida ou ragdes de animais também armazenados. Guarde o produto am lugar seco & fresco.
DESPEJO DO PRODUTO: Néo contamine a dgua, comida ou ragbes de animals por maio do despejo. Os
residuos rasultantes do uso deste produto podem ser despejades no local ou numa instalacho aprovada para
o despejo da residuas.

DESTINO FINAL DOS RECIPIENTES: Esvazie compielamenta os sacos internos da embaiagem, sacudin-
do-08 @ batendo nos lagos para soltar quaisquer particulas que estejam agarradas, Despeje 05 residuos den-
tro do equipamantsc de manufatura. Deposits o 3aco de revestimento interno num aterro sanitario ou destrua
através de incinarago, se permitido peios regulamentos estaduais e focais. Se o tambor estiver contamina-
do e nAo puder ser reutilizado, descarte-o da mesma maneira.

AVISO DE GARANTIA

A DuPont garante que este produtu estd em conformidade com a descricio quimica encontrada no rétulo do
mesmo e que se presta de maneira razodvel ao propdsito citado ng referido rotufo, desde que seja utilizado
de acordo com as instrugbes e sob as condi¢bes normais de uso. E impnssivel eliminar todos o8 riscos iner-
entes associados a0 uso deste produto. Pedarfio ocorrer danos ao produto agricola, condigbes de ineficacia
ou outras conseqlencias ndo intencionais, devido a fatores tais como condicdes climaticas e presenca de
outros materiais, ou devido & maneira em qua o produto foi utilizado ou aplicado, fatores estes que estio
todos fora Jdo controle da DuPont. Em nenhum caso a DuPont sord responsével por danos conseqientes,
aspeciais ou indiretos, resultantes do uso ou manipulacio deste produto. Todos 0% riscos citados sA0 assum-
idos paio compradar. Em refacéo a quaisquer produlos de formuladores, feitos a partir deste produto para uso
em manutfatura, a DuPont nega qualguer responsabilidade com relacho a qualquer utilizagho que ndo esteja
apoiada e listada neste rétulo. A DUPONT NAQ OFERECE NENHUMA GARANTIA DE MERCANTILIDADE
OU DE ADEQUABILIDADE A UM PROPOSITO ESPECIFICO, NEM QUALQUER OUTRA GARANTIA
IMPLICITA OU EXPRESSA, EXCETO CONFORME ACIMA CITADO.

by DuPont Agrichemicals Caribe, Inc. ©1995 E. I. du Pont de Nemours and Company, Agricu
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TOTAL 100.0%

INSTRUCTIONS FOR FORMULAT.ON

It is a violation of federal law to use this product in a ranner inconsistent with its fabeling.
Only for formulation into a herbicide:

1. For tha fsllowing uses:
Terrestrial Food Uses: Corn

2. Usaes for which USEPA has accepted the required data and/or citations of data that the formuiator has submitied in support of registration.
3. Uses for experimental purroses that are in compliance with USEPA requirements.

Formulators using this product are responsible for obtaining EPA registration for their formulated products,

iated clothing before reuse.
| toll free 1-800-441-3637.

PDES) permit and the per-
3, contact your State Water

STORAGE AND DISPOSAL

STORAGE: Store in originzal container only. Do not contaminate water, other pesticides, fertilizer, food or feed in storage. Store ina cool, dry placs.
PRODUCT DISPOSAL: Do not contaminate water, food or feed by disposal. Wastes resulting from the use of this product nay be disposed of on
site or at an approved waste disposal facility.

CONTAINER DISPOSAL: Completely empty liner by shaking and tapping sides and bottcm to loosen clinging particles. Empty residue into manu-

facturing equipment. Then dispose of liner in a sanitary landfill, or by incineration if aliowed by state and local authorities. If drum is contaminated
and cannot be reused, dispose of in tha same manner.

NOTICE OF WARRANTY

DuPont warrants that this product conforms to the chemical description on the label thereof and is reasonably fit for the purposes stated on such
label only when used in accordance with directions under normal use conditions. it is impossible to eliminate all risks inherently associated with
the use of this product. Crop injury, ineffectiverass, or other unintended consequences maz result because of such factors as weather conditions,
presence of other materials, or the manner of use or application, all of which are bayond the control of DuPont. In no case shall DuPont be liable
for consequential, special or indirect damages resulting from the use or handling of this product. All such risks shall be assumed by the buyer.
With ::?ard to any formulator's product prepared from this manufacturing use product, DuPont disclaims any liability related to unsupported and

unlisted uses not ag%aarin on this label. DuPont MAKES NO WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PUR-
POSE NOR ANY ER EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTY EXCEPT AS STATED ABOVE.

] Informacgoes Técnicas do
UNT, Nicosulfuron

ativo:

¥ 2-{[{4.6-Dimetoxipirimidino-2-yllaminocarbonilo)aminosuonilo]
io-3-piridinecarboxamida

................................... 93.5%
TES INERTES . . . . . . . .. e e e e e 6.5%
2-535 U.S. Pat. 4,789,393 EPA Est. 39826-PR-t TOTAL 100.0%

MANTENHA FORA DO ALCANCE DE CRIANGAS

CUIDADO
MEDIDAS DE PRECAUCAQ
PERIGOS PARA O HOMEM E OS ANIMAIS

ausk irritagdo nos othos.
sonato com os olhos, a pele ou a roupa. |.ave com uma quantidade abundante de dgua e sabao.
Wdico se a irritagdo persistir. Lave-se bem com Agua e sab3o apds manipular o produto e antes

furnas. Evite inalar a poeira do produlo @ contaminar as comidas ou as ragdes de animais,
® as roupas contaminadas antes de usd-las novamente.

MEDIDAS PRATICAS DE TRATAMENTO

ontate com os clhos, lave imediatamente com uma quantidade abundante de &gua.

“'mt? com a pele, lave com uma quantidade abundante de dgua e sabac. Procure um madico se
BISKIT.

ncias médicas que envolvam este produto, ligue pars o numero gratuito 1-800-441-3637,

PERIGOS PARA O MEIO AMBIENTE

Mluentes que contanham este produto em lagos, corregos, lagoas, esluarios, 0Ceanos ou out-

gua, a ndo ser que atendam os fequisitos de uma ticenga oblida junto ao Sistem- Nacional para

de Despejos Poli-tes (NPDES) e que o 6rgdo responsadvel tenha sido notificado por ascrito
io. NAD d o af : eI TR

| Informacion técnica sobre
UU pUNT@ Nicosulfuron

INGREDIENTE ACTIVO B S-IrmﬁVA'LABLE COP y

Nicosulfuron: 2-[[(4.6 Dimatoxipirimidin-2-illaminocarboniijaminosulfo
-N.N-dimetil-3-piridincarboxamida . .. ... ... ... i i i i e i 93.5%
INGREDIENTES INERTES .. ... ... ittt it iararaaasanran s nannnas 6.5%
No. Reg. EPA 352.535 Pal. U.S 4,789,393 Est. EPA 39926-PR. 1

NO SE DEJE AL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCION
ENUNCIADOS SOBRE PRECAUCION
PELIGRO PARA PERSONAS Y ANIMALES DOMESTICOS

[PRECAUCION! Causa Irritacidn en los ojos.

No permita el contacto con los ojos, l1a piel o la ropa. Lavese completamente con agua vy jabdn después de
manejar este producto y antes de comer o furar. Evite la inhalacidn del polvo, y la gontaminacion de alimen-
tos y det alimento para animales. Quitese y lave la ropa confaminada antes de volverla a usar.

ENUNCIADC DE TRATAMIENTO PRACTICO
En caso de contacto con ios ojos, inmediatamente lave con bastante agua. En caso de contacto con la piel,
lave con abundante agua y jabdn. Si 2 irmitacién persiste, obtenga atencion médica,
Pars emergencias médicas que involucren este producto, llame sin costo al 1-800-441-3627.

PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

NG descargue el efluente que contenga este producto en lagos, corrientes, viveros, estuarios, océanos u otras
aguas a menocs que asi lo permitan los requisitos de un Sistema Nacional de Eliminacion de Descargas

Contaminantes (NPDES) y que la auteridad correspondiente haya sido notificada por escrito antes de 1
dascarna No dasrarmna al afoinnta moe cmeoaa oo —oas . (il ,
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~ NO SE DEJE AL ALCANCE DE LUS NINUS —

PRECAUCION
ENUNCIADOS SOBRE PRECAUCION
PELIGRO PARA PERSONAS Y ANIMALES DOMESTICOS

jPRECAUCIONI Causa Irritacién sn ics ojos.

No permita el contacto con los ojos, la piel ' -opa. Lavese completamente con agua y jabon después de
mangjar aste producto y antes de comer ¢ fumar. Evite 1a inhalacion del polvo, y la contaminacion de alimen-
1os y del alimento para animales. Quitese y lave la ropa contaminada antes de volveria a usar.

ENUNCIADO DE TRATAMIENTO PRACTICO

En caso de contacto con los ojos, inmediatamente lave con bastante agua. En caso de contacto con la piet,
lava con abundante agua y jabon, Sl 12 irrftacién persiste, obtenga atencidén médica.

Para smergencias médicas que involucren este producto, llame sin costo al 1-800-441-3837.

PELIGROS PARA EL MEDIO AMBIENTE

No descargue el efiuente que contenga este producto en lages, corrientes, viveros, estuarios, océanos u otras
aguas a menos aua asf lo permitan los requisitos de un Sistema Nacional de Eliminacién de Descargas
Contaminantes (NPDES) y que la autoridad correspondients haya sido notificada por escrilo antes de la
descarga. No descargue el efluente que contan£ esté producto al sistema de alcantarillado o cafo sin el
aviso previo a las autoridades de ia plarta local de tralamiento de aguas ras. Para obtener asesoramisn-
1o, comuniquese con su Comisidn Estatal del Agua u oficina regional de la EPA.

INSTRUCCIONES PARA LA FORMULACION
El uso de este producto an una manera contraria a o que se indica en la etiquela constituye una violacion de
ia lay fedaral,
Sélo para la formulacion como herbicida:
1. Para los usos giguientes; Usos para alimentos terrestres: Mafz

2. Usos para los que la EPA de los Fstados Unidos haya aceptado los dalos necesarios y/o las citas de
datos que el formulador haya entregado para la aceptacidn del registro.

3. Usos que tienen un objetivo experimental y gue cumplen con ks requisitos de ia EPA de los Estados Unidos.
Los formuladores que utilicen este produrto son respe 1sables de la oblencion del registro de la EPA para las
tormutaciones de sus productos.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

ALMACENAMIENTO: Aimacene solamente an el recipiente original. No contamine € jua, otros pesticidas, fer-
tilizantes, alimantos o alimento para animales que estén en aimacenamiento. Aimacen.. an un lugar fresco y seco.

DESECHO DEL PRODUCTO: No contamine el agua, los alimentos o el alimento para animales durante el

desecho. Los residuos que resulten del uso de este producto puedan desecharse en el fugar de la aplicacion
o en una instalacion para desecho aprobada.

DESECHO DEL RECIPIENTE: Vacie completamente el forro agitdndolo y golpeando ligeramenta los lados y
la parte inferior para aflojar las particulas adheridas. Vacie el rasiduo en el equipo de manufactura. Lu
desache el forro an un vertedero publico o, st ko permiten ias autoridades estatales y locales, mediante incin-
eracién. Si el tambor estd contaminado y no se puade voiver a usar, deseche de fa misma manera.

AVISO DE GARANTIA

DuPont garantiza gua este producto cumple con la descripcion quimica contenida en | etiqueta y que es
razonablemente adecuado para los propdsitos indicados en dicha etiqueta solamente cuando se usa de
acuerdo con las instrucciones bajo condiciones normales de uso. ES imposible eliminar los riesgos inher-
antemante asociados con el usc de este producto. Es posible que resulte dadfo al cultivo, inefectividad u otras
consecuencias no intencionales, debido a factores tales como las condiciones climatolégicas, la presencia de
otros materiales 0 la forma de uso o aplicacion, los cuales no astin bajo el control de DuPont. En ningun caso
serd DuPont responsable por dafos indirectos, especiales o como consecuencia del uso o manejo de este
roducto. Todos estos riesgos deberdn ser asumidos por el comprader. Respecto a productos de formu-
adores. preparados a partir de este producto de uso para manutactura, DuPont rechaza toda re: sabilidad
relacionada con los usos no aceptados o no listados que no aparazcan en la eliqueta, DuPont NQ EXTIENDE
GARANTIA ALGUNA DE COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR NI
NINGUNA OTRA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA, EXCEPTO COMO SE INDICA ANTERIORMENTE.

Made in Puerto Rico Printed in U.S.A.
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